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En cuanto a su población, Oakland ocupa 
la sexta posición como ciudad más grande 
en California. Está situada al este de 
San Francisco, al cruzar la Bahía de San 
Francisco (Bahía). El Sitio AMCO Chemical 
(sitio) se ubica en South Prescott, una 
comunidad residencial situada en la parte 
de la Ciudad de Oakland llamada “West 
Oakland.” South Prescott está rodeada al 
oeste y el este por la calle Peralta y Nelson 
Mandela Parkway (anteriormente calle 
Cypress), y por las calles Séptima y Tercera 
al norte y al sur, respectivamente. La 
estación West Oakland del Bay Area Rapid 
Transit (siglas en inglés BART) está situada 
en la esquina de la calle Séptima y Mandela 
Parkway, o sea, en la esquina noroeste 
de la comunidad. El Sitio AMCO Chemical 
está situado en la frontera sudeste de la 
comunidad de South Prescott, en la esquina 
de Nelson Mandela Parkway y la calle 
Tercera.

Historial de la Comunidad
Históricamente, la presencia del ferrocarril 
ha contribuido al desarrollo de West 

Apéndice A: Perfi l de la Comunidad
Oakland, y es evidente el vínculo hasta 
hoy en día entre esta comunidad y el 
sector de transporte.  West Oakland 
sigue siendo el centro de transporte y 
comercio, como anfi triona de BART, y por 
sus líneas de ferrocarril, embarcaderos 
y transbordadores. Desde la década de 
1880, la creciente demanda de mano de 
obra creada para la industria de ferrocarril 
fue una de las principales razones para 
el desarrollo de West Oakland y de South 
Prescott. Después de la Gran Depresión, 
se incrementó el uso de automóviles y 
camiones, los cuales desplazaron a los 
trenes para el transporte de comercio, 
y fueron causa del deterioro económico 
de West Oakland. El resultado social 
y económico que ha transformado la 
comunidad de West Oakland en las últimas 
cinco décadas ha redefi nido la comunidad 
de tal manera que no quedaron señas de la 
prosperidad que se gozaba en su pasado.

Desarrollo de Fines del Siglo XIX

El desarrollo relacionado con el transporte 
de West Oakland fue fomentado por la 
atracción de San Francisco como punto 

de enfoque para todo 
transporte del oeste. 
En el siglo XIX, West 
Oakland se convirtió en 
un centro de comercio 
al unir el transporte 
de tren y el marítimo. 
En el puerto de West 
Oakland, mercancía de 
los Estados Unidos se 
cargaba a barcos para 
su distribución mundial. 
El ferrocarril y los 
negocios de transporte 
transcontinental ofrecían 
oportunidades para mano 
de obra en diversas 
destrezas y trajo como 
resultado el atraer a una 
variedad de grupos de 
inmigrantes a la zona.
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La comunidad de South Prescott tiene 
casi el mismo perímetro que el histórico 
Bay View Homestead (terrenos cedidos 
por el estado) de 26 acres, ubicado al 
sur de los rieles de la calle Séptima, y al 
norte de los rieles transcontinentales de la 
calle Primera y al este donde se unían las 
dos líneas en el embarcadero junto a los 
astilleros de Oakland Point. Lo compraron 
en 1869, justo cuando llegaban los rieles 
transcontinentales a West Oakland. Bay 
View Homestead fue una de muchas 
comunidades que se “criaron” al lado de los 
rieles. Al estar situados entre los almacenes 
de trenes, fue natural que en la comunidad 
de Bay View Homestead se establecieran 
las viviendas para sus trabajadores. Como 
muestran los edifi cios que han sobrevivido 
(casi la mitad de ellos construidos entre 
1870 y 1879), la zona se desarrolló con 
rapidez.  El Oakland Tribune observó la 
construcción de 45 nuevos edifi cios en 
1876, casi todos “casa de un sólo piso, 
precio promedio de $800” (1 de enero de 
1877). Después del veloz desarrollo de los 
años 1870 y 1880, siguió el desarrollo pero 
en forma de renovaciones a edifi cios ya 
construidos.

La mayoría de los dueños de las 
propiedades en la comunidad de South 
Prescott vivían en la zona y desarrollaban 
otras propiedades, así crearon una 
comunidad de casas ocupadas por sus 
dueños y otras casas para alquilar. Entre 
estos nuevos terratenientes fi guraban 
los comerciantes de la calle Séptima, 
un cantinero, un constructor de pianos, 
unos carpinteros y algunos empleados 
del ferrocarril. Mientras que el comercio 
del ferrocarril se incrementaba, los 
comercios brotaban a su alrededor y atraían 
inmigrantes mercantiles o mano de obra 
desde Irlanda, Inglaterra y Alemania, 
quienes rentaban o compraban su vivienda. 
Apellidos registrados en el censo de 1880 
son casi todos irlandeses, ingleses, y 
alemanes. Los comerciantes independientes 
que trabajaban en imprentas o cervecerías, 
fontaneros y tapiceros eran en general fontaneros y tapiceros eran en general 
de las Islas Británicas y Alemania. Los de las Islas Británicas y Alemania. Los 
inmigrantes irlandeses generalmente 

trabajaban en el ferrocarril como peones, 
en limpieza o reparación, como ingenieros o 
guardavías, bomberos, carpinteros, etc.

El censo de 1910 observa que la 
composición étnica de West Oakland 
cambió, entre 1880 y 1910 de ascendencia 
irlandesa y alemana a portuguesa. 
Inmigrantes portugueses se establecieron 
inicialmente en el Condado Sur de Alameda 
para trabajar la tierra en los años 1860, 
pero para 1910 un gran número de 
familias viviendo en South Prescott eran 
portugueses nacidos en California que 
vinieron para trabajar en la industria del 
ferrocarril en West Oakland. Periódicos en 
portugués, clases nocturnas para adultos 
e iglesias brotaron para los casi 4,000 
portugueses en el Condado Alameda. En 
1891, la iglesia y sus feligreses numerosos, 
católicos portugueses, abrieron las 
puertas de St. Joseph’s a siete manzanas 
al este de South Prescott. Durante ese 
mismo periodo de tiempo, también se 
estableció una comunidad afroamericana 
en South Prescott, con el mismo número 
de habitantes que la portuguesa. Muchos 
de los afroamericanos alquilaban sus 
casas puesto que más de la mitad de 
los hombres viajaban con los trenes 
trabajando como cocineros o porteros, 
mientras que las mujeres solían trabajar 
en hogares de enfermeras o en labores 
domésticas. Además de estos dos grupos 
étnicos dominantes, los italianos y eslavos 
aparecieron por primera vez en el censo de 

Tranvía eléctrico por la calle Séptima en los años 
1940
Por cortesía del Centro de Estudios Antropológicos de la 
Universidad Estatal de Sonoma
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nuevos inmigrantes ayudaron a que West 
Oakland se convirtiera a una comunidad de 
trabajadores sólida y étnicamente diversa.

Se detuvo la “época de oro” al iniciar la 
Gran Depresión que abarcó al país. West 
Oakland se hubiera recuperado al mismo 
paso que el resto del país, pero el énfasis 
de la recuperación se concentró en la 
construcción de puentes, y fue la causa del 
incremento de la dominación del automóvil 
como transporte en vez del tren y del 
transporte marítimo para mercancía.

Segunda Guerra Mundial, la “Se-
gunda Fiebre de Oro”

Durante la Segunda Guerra Mundial hubo 
un aumento dramático de empleo en la 
industria naval. Durante la guerra, inmigró 
un gran número de afroamericanos del 
sur del país cuyo destino era de trabajar 
en los astilleros, lo cual condujo a el San 
Francisco Chronicle a nombrar la segunda 
guerra mundial “la segunda fi ebre de oro.” 
El número de afroamericanos se incrementó 
porque al salir del servicio militar, 
muchos de ellos decidieron quedarse en 
California. Como resultado, el grupo étnico 
dominante en West Oakland fue el de los 
afroamericanos.

Durante esa época, la actividad cultural 
como la música y el entretenimiento, 

1910, en general trabajando de peones o 
en la venta de frutas, verduras y alimentos.

Inicialmente la compañía de ferrocarril 
Southern Pacifi c era dueña del pantano/
muelles, y de los terrenos por donde 
pasaban los rieles, pero después adquirió 
terrenos de South Prescott a principios del 
siglo XX. Las yardas de ferrocarril estaban 
situadas un poco fuera de los límites del 
oeste de la comunidad South Prescott y 
un poco al oeste de la calle Peralta, entre 
la calle Tercera y los rieles. Además había 
comercio asociado con el ferrocarril más 
al oeste de la comunidad South Prescott 
hasta los muelles. Southern Pacifi c también 
tenía almacenes en donde antes había 
pantanos junto con la frontera al este de 
South Prescott, desde la calle Cypress 
(ahora Nelson Mandela Parkway) hasta la 
calle Poplar.  Una concentración de negocios 
asociados con el ferrocarril como hoteles, 
tabernas, hasta una casa de “hospedaje 
femenino” al lado de la calle Séptima 
que se prolongaba hacia el norte. South 
Prescott siguió siendo una comunidad 
residencial, aunque estaba rodeada por la 
industria del ferrocarril por un lado y con 
negocios y actividad comercial por el otro. 
Se ha calculado que del 60 al 65 por ciento 
de los hombres de la zona trabajaban 
directamente en el ferrocarril en el periodo 
de fi nes del siglo XIX y principios del siglo 
XX.

La “Época de Oro” de Prosperidad 
Económica

West Oakland tuvo su “época de oro” 
aproximadamente desde 1911, durante el 
transcurso de la primera guerra mundial, 
hasta fi nales de la década de 1920, de 
acuerdo a lo que el historiador Vernon 
Sappers nos relata. Oakland prosperó 
con abundancia económica durante esas 
décadas, especialmente ante la introducción 
de electricidad a la zona en 1911, lo cual 
incrementó el comercio con la llegada de 
trenes y transbordadores eléctricos. La 
primera guerra mundial también impulsó 
a los astilleros, lo cual estimuló una nueva 
ola de inmigrantes a West Oakland. Los 

Conjunto “So Different Jazz Band,” en 1915
Por cortesía de Ms. Gladys LeProtti, esposa del líder del 
conjunto Sidney LeProtti (sentado al lado de la batería).
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fl orecieron en West Oakland. En particular 
por la calle Séptima donde restaurantes, 
cabarets, y varios pequeños negocios 
cubrían la calle, todos con propietarios 
afroamericanos. Muchos legendarios artistas 
de blues, jazz, y de música evangélica se 
presentaron en la calle Séptima. La calle 
Séptima dio inicio a la fama de jazz en 
West Oakland. Llegó el momento en que 
había tantos músicos y centros nocturnos 
de jazz, que el artista Horace Silver una vez 
aludió que West Oakland era el “Harlem en 
California.” Al igual, el cabaret Slim Jenkins 
Supper Club en la esquina de las calles 
Séptima y Wood lo llamaban el “Apollo de la 
costa oeste.”

La Industrialización Después de la 
Guerra
Después de la segunda guerra mundial la
economía de West Oakland se deterioró 
súbitamente. El año 1945 marcó el fi n de 
los astilleros y tuvo como consecuencia que 
el tren por la calle Séptima se clausurara.  
Además, las locomotoras de propulsión con 
diesel reemplazaron a las de vapor, que 
habían operado desde principios del siglo, 
todo esto disminuyendo las oportunidades 
para empleo. El resultado de los cambios de 
tecnología para el transporte hizo que West 
Oakland perdiera su importancia económica 
y sus comunidades se convirtieron en las 
más humildes de la ciudad.

Un cambio en la fi losofía de la planifi cación 
social ocurrió en las décadas de los años 
1950 y 1960 la cual reorganizó a varias 
de las comunidades más necesitadas 
del condado de Alameda, incluyendo 
a la de West Oakland. “Determinismo 
medioambiental,” la fi losofía que considera 
que con el acto de crear proyectos de 
vivienda científi camente diseñados para 
toda persona de bajos recursos económicos, 
el resultado sería que ellos podrían gozar 
de una “superación social y económica,” 
un pensamiento que se puso de moda 
entre los urbanistas de ciudades. Los 
ofi ciales de la ciudad le nombraofi ciales de la ciudad le nombraron barrio 
bajo y consideraron que erabajo y consideraron que era necesario 
derrumbarlo. Destruyeron la zona desde 

La comunidad South Prescott defi nida por La comunidad South Prescott defi nida por 
California Historic Resources Inventory

la bahía hasta la carretera 880 (I-880) 
de West Oakland, incluso la iglesia de 
St. Joseph’s y casi todas las viviendas 
residenciales. Los ofi ciales de la ciudad 
desplazaron los residentes de esa zona a los 
proyectos de vivienda.

Algunos edifi cios de South Prescott se 
salvaron de la destrucción a causa de 
la construcción del Cypress Freeway (I-
880). Este sirvió como línea divisora 
entre South Prescott y el otro lado en 
donde ocurrió el drástico derrumbe y 
el desarrollo de proyectos. Pero no se 
escapó de todas la zona de South Prescott. 
Después de despejar la zona al otro lado 
de la autopista, los urbanistas sociales 
designaron al distrito South Prescott y 
la zona al oeste de la calle Peralta, para 
la industria pesada. Por razones que se 
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una complejo de 110 condominios con el 
nombre de Mandela Village en la esquina 
de la calle Quinta y Mandela. Otras ideas de 
proyectos a desarrollar son las de construir 
una extensión de Mandela Parkway hasta 
la calle Tercera, de pavimentar la calle 
Séptima desde Mandela hasta Market, y de 
implementar la iniciativa de McClymonds 
por la calle Séptima y Mandela.

El historial de la comunidad se compiló con las siguientes 
referencias:
“West Oakland Survey.” City of Oakland, Department of 
Planning, Oakland Cultural Heritage Survey, Vol. 26, 1988.
“West Oakland—A Place to Start From.” Praetzellis, Mary 
ed., Anthropological Studies Center, Sonoma State University 
Academic Foundation, Inc., Vol. 1.
“Historic Resources Inventory,” South Prescott neighborhood 
ASI. State of California, Department of Parks and Planning, 
1988.
“Cypress Archaelogy: Historical Background.” State of California, 
Department of Transportation.
“West Oakland Community Information Book.” Alameda County 
Public Health Department, 2001.
Información sobre la historia del jazz en West Oakland por 
cortesía de Bay Area Blues Society.

Demografía de la Comunidad
Nuestros estudios preliminares nos llevaron 
a la información del Censo de los Estados 
Unidos. Encontramos que la información 
que recopila la agencia varía de un año a 
otro, y también entre una casa y otra. Para 
poder poner en claro nuestros resultados, 
primero hay que explicar lo complicado que 
resulta el proceso del censo.

desconocen, muy pocos empresarios se 
aprovecharon de la nueva designación de 
la zona y por lo tanto, la comunidad quedó 
casi sin cambios. Los periódicos de la 
época indican que las residencias de South 
Prescott sobrevivieron (aunque la zona 
fuera designada para uso industrial) con un 
alto nivel de sus residentes como dueños. 
Por fi n, a mediados de los años 1970, los 
urbanistas cambiaron la designación de la 
zona a residencial. Fue cuando Southern 
Pacifi c vendió los terrenos que ocupaba 
a residentes y la comunidad de South 
Prescott se organizó para solicitar fondos 
de la Ciudad de Oakland, para rehabilitar la 
zona. Puesto a que South Prescott se salvó 
de la destrucción de la época industrial, 
ahora es una de las comunidades más 
antiguas que han sobrevivido en Oakland. 
La porción mejor conservada de la zona 
consiste en 111 propiedades y las considera 
la agrupación histórica gubernamental 
llamada California Historic Resources 
Inventory como Inventory como Inventory Area of Primary Importance 
(API), o sea, que por decreto es una zona 
de importancia primordial.

Hoy en día, South Prescott es una 
comunidad residencial activa y diversa 
con una o dos familias por casa. Es una 
comunidad independiente con casas 
pequeñas bien preservadas que fueron 
construidas para la clase obrera del siglo 
XIX. Los lotes son pequeños y han quedado 
algunos vacíos. Algunos lotes se han 
utilizado para la industria y en otros existe 
construcción reciente. Todas menos 12 
casas se construyeron antes de 1910. En 
1987 había aproximadamente unos 50 lotes 
vacíos en la zona, la mayoría de las casas 
estaban mal hechas y se han derribado. 
Muchos de esos lotes se empiezan a 
desarrollar con diseños que toman en 
cuenta sensibilidad histórica. En cuanto a 
la reconstrucción de la zona adyacente a la 
comunidad de South Prescott, actualmente 
el plan consiste en la combinación de 
residencias y comercios. Las ideas que 
se consideran son las de crear un centro 
comercial y de transporte público (West 
Oakland Transit Village) en la esquina de la 
calle Séptima y Union, y otra de construir 

Viviendas en la calle Henry
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Tipo de Encuestas Que se Utilizan

Existen dos tipos de encuestas para el 
censo, una versión corta y una versión 
larga. Cada residencia tiene la obligación 
de contestar unas preguntas simples como 
el número de personas en la casa, la raza 
de cada uno, la condición jurídica de la 
casa, y el tamaño de la vivienda. En el 
2000, los resultados del formulario corto 
se compilaron en cada cuadra, así que 
pudimos obtener datos que consideramos 
veraces, específi camente para la comunidad 
de South Prescott.

La versión larga de la encuesta pide 
información adicional como su nivel 
educativo, los idiomas que se hablan en 
casa, ingresos, profesión, e identifi ca más 
a fondo las afi liaciones para hispanos y/o 
latinos. Puesto que esta versión larga se 
le da a muy pocas casas en cada zona, 
los resultados los utilizan para calcular 
aproximadamente los números de la 
zona entera. En el 2000, identifi caron a 
la comunidad South Prescott como parte 
de una zona llamada Tramo 4019: Por 
lo tanto, una porción de la información 
que recibimos del censo del 2000 aplica 
a una zona más amplia que sólo South 
Prescott, y esa información es sólo un 
cálculo aproximado de los datos reales. 
Para observar las tendencias en cuanto a 
vivienda y composición racial, etc. de diez 

años atrás, también revisamos los datos 
del censo de 1990. Desafortunadamente, 
la zona que cubrió el censo de 1990 no se 
pudo dividir por cuadra. Por lo tanto, no 
pudimos conseguir datos de South Prescott. 
Además los límites del Tramo 4019 del 
censo de 1990 eran diferentes a los límites 
del censo del 2000, lo cual nos impidió 
comparación de información. Para tener 
un sentido de las tendencias históricas 
en el transcurso de los últimos diez años, 
seleccionamos algunas cuadras del censo 
del 2000 y las compilamos manualmente. 
La zona que resultó es muy parecida a la 
del Tramo 4019 del censo de 1990, pero no 
exactamente.

En la sección que sigue, presentaremos 
nuestros datos en tres categorías, por la 
forma en que recopilamos los datos (en el 
cuadro se explica como se recopilaron los 
datos). Los mapas al fi nal de estas páginas 
señalan las zonas que se incluyeron en el 
censo para cada categoría. Vea el pie de la 
gráfi ca para los detalles.

Los Resultados de la 
Investigación del Censo

1. El Censo de South Prescott 2000 
(Datos Actuales)—Población, Resi-
dencia y Etnicidad
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Para el propósito de este estudio de la zona 
de South Prescott, los límites consistían 
en ocho manzanas o cuadras, rodeada la 
zona por la calle Séptima, la calle Tercera, 
la calle Peralta y Nelson Mandela Parkway 
(anteriormente calle Cypress). Vea detalles 
de la Figura 1. El censo del 2000 nos 
permite algunos datos como la población 
total, sexo y raza, compilados a nivel de 
cada cuadra.

Los datos del censo del 2000 muestran que 
la población total de South Prescott era de 
aproximadamente 617 personas.

La composición étnica/racial de South 
Prescott se caracteriza por el censo del 
2000 de esta forma:

  Negro o afroamericano—29%
  Blanco—29%
  Indio Americano/Nativo de Alaska—0%
  Asiático—9%
  Nativo de Polinesia—0%
  Sólo de otra raza—35%
  Dos o más razas—7%

2. El Censo del 2000 Tramo 4019 
(Datos Aproximados)—Idiomas, In-
gresos, y Empleo

La mayoría de la información demográfi ca 
conseguida durante el censo se deriva en 
base a promedios calculados en base a 

las respuestas en las formas largas de los 
residentes, quienes se seleccionaron al azar. 
Las respuestas de ellos son combinadas con 
las demás respuestas del Tramo 4019 que 
incluye South Prescott y la zona alrededor 
de la estación de BART West Oakland y los 
terrenos hacia el oeste a la Bahía de San 
Francisco.  Vea la Figura 2 para detalles.

Los idiomas que principalmente se hablan 
en casa son el inglés (46%) y el español 
(48%). 2% de las viviendas (unos 10 
adultos) hablan chino; 4 adultos hablan 
francés. Doce niños reportan hablar árabe, 
pero ninguno de los adultos indican usar el 
árabe como su lengua principal.

Las preguntas en el formulario largo se les 
pregunta si son de origen hispano/latino. En 
el Tramo 4019 del censo, 49% de los que 
respondieron indicaron que eran hispanos 
o latinos. Esos números están de acuerdo 
con el 48% por ciento que indicaron hablar 
español en casa.

El promedio de ingresos por hogar en el 
Tramo 4019 de censo es entre $60,000 
y $75,000 y 23% caen dentro de este 
ámbito. 32% de los hogares viven bajo el 
nivel de pobreza (menos de $30,000). Esta 
comunidad se sitúa un poco mejor que el 
resto de West Oakland donde el 62% de 
los hogares caen bajo el nivel de pobreza. 

Figura 3. Datos calculados del Tramo 4019, censo 
1990. El Tramo 4019 se dibujó distintamente en el 
censo 2000 (ver Figura 2).   

Figura 4. El Tramo 4019 modifi cado del censo 
2000. Modifi camos el mapa del 2000 para que se 
pareciera al Tramo 4019 del censo 1990. Así se 
pueden apreciar los cambios y el crecimiento con 
más claridad. 
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El porcentaje de graduados universitarios 
en el Tramo 4019 es de 8%, a la par con 
el 8% de graduados universitarios en West 
Oakland.

El 60% de personas del Tramo 4019 del 
censo se encuentran con empleo (66% de 
los hombres y 53% de las mujeres). 34% 
indican que “no son 
parte de la fuerza 
laboral,” o sea que 
no desean trabajar, 
o no pueden trabajar 
a causa de su edad o 
por una discapacidad.

Las industrias que 
emplean a los 
hombres de South 
Prescott son: la 
construcción (25%), 
trabajos de fábrica (20%), la educación 
y servicios sociales (14%) y comercio de 
mayoreo (10%). Las cuatro industrias 
principales que emplean a mujeres son: las 
artes, recreo, alojamiento y cocina (26%), 
la educación y servicios sociales (20%), los 
trabajos de fábrica (17%), y el transporte 
y almacenamiento (17%). Las mujeres 
sobrepasan a los hombres en cuanto a 
labores de ofi cina y de ventas.

3. Comparando el Censo de 1990 con 
el Censo del 2000—Población y Ten-
dencias en Vivienda

Para poder medir el crecimiento durante la 
última década, comparamos los datos del 
censo 1990 con los del censo 2000 en el 
Tramo 4019. La información que sigue la 
damos para presentar una idea general de 
cómo la comunidad de South Prescott y las 
zonas adyacentes han cambiado durante 
los últimos diez años, pero hay que tomar 
en cuenta que abarca más de las 8 cuadras 
de la comunidad de South Prescott. Vea las 
Figuras 3 y 4 para detalles de la zona que 
abarca de Tramo 4019 del censo en 1990 y 
2000, respectivamente.

En 1990, los datos de Tramo 4019 del censo En 1990, los datos de Tramo 4019 del censo 
fi guran 775 personas en 322 viviendas. fi guran 775 personas en 322 viviendas. 

Al comparar los datos del censo 2000 
de la misma zona geográfi ca, se ve un 
incremento de 2% de la población y que 
el número de viviendas disminuyó por 
24% en el transcurso de la década. En 
comparación, toda la Ciudad de Oakland vio 
un incremento de 6.8% de su población y 
un incremento de 1.7% de vivienda durante 

el mismo periodo. 
El número de casas 
ocupadas por sus 
dueños disminuyó 
por 12% durante los 
últimos diez años 
lo cual indica que 
ha incrementado el 
número de viviendas 
rentadas.

Entre 1990 y el 2000, 
la composición racial de South Prescott y 
otras comunidades alrededor ha cambiado 
de esta forma:

  Blancos—incremento de 9.0%
  Afroamericanos—incremento de 18%
  Asiáticos—incremento de 65%
  Hispanos/Latinos—incremento de 9.0%

Resumen de los Resultados

Nuestras investigaciones del censo indican 
que el 60% de la población está empleada, 
los ingresos son por debajo del nivel de 
pobreza en casi la tercera parte de las 
viviendas. Casi la mitad de los residentes y 
vecinos de South Prescott hablan el español 
principalmente. Durante los últimos diez 
años la población ha disminuido sólo 2%, 

Viviendas de South Prescott

En la forma corta del censo no 
existe categoría para personas que 
se consideran latinos o hispanos. Es 
posible que miembros de la 
comunidad hispana o latina se 
hayan clasificado como blancos, u 
otra raza sola, o una combinación de 
razas.

Clarificación del Censo
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mientras que el número de viviendas ha 
disminuido por 24%. Del total de viviendas 
disponibles, el 90% son las que se ocupan. 
Por lo tanto se ve que los dueños de 
viviendas se han mudado del área y ponen 
sus casas en renta.

La información demográfi ca anterior se recopiló 
con información del U.S. Census Bureau de los 
censos de los años 2000 y 1990.
http://www.census.gov

Nuestro estudio de los datos del 
censo se divide en tres categorías:

1. Datos actuales para South 
Prescott del censo 2000. (Figura 1)

2. Cálculo de datos para el Tramo 
4019 del censo 2000. (Figura 2)

3. Queríamos ver las diferencias al 
censo de 1990 pero el tramo estaba 
dividido de otra forma para el censo 
2000. Para poder comparar los 
datos, calculamos los datos del 
Tramo 4019 de 1990 y modificamos 
el mapa de los datos del censo 
2000 para reflejar 
aproximadamente la misma área. 
(Figuras 3 y 4)

¿De Dónde Vienen
Nuestro Datos?
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